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RO_IMPORTANT, PĂSTRAȚI PENTRU REFERINȚĂ VIITOARE: CITIȚI CU ATENȚIE.
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HARDWARE INSTALLATION
1.Install the Feed Rotor at the button of Food Hopper according to the instruction.

2.According to the instruction, install the Food Hopper onto the Feeder Body, and 
then lock the latch.

3.Install 8 x AA batteries into the battery compartment at the bottom of the Feeder 
Body Deploy the Feeder Base correctly and install it at the bottom of the Feeder 
Body with the Hand Screw. Tighten the Hand Screw clockwise until the Feeder 
Base is secured

Unfold the base
8 x AA batteries

Align to position

When you insert it 
into the card slot, 
remember to fasten 
the locking buckles
on both sides

Pay attention to aligning with the internal card 
slot

Rotate and snap into position

The locks/buckles 
on both sides are 
of different sizes.

Align to position 1
2

1 2

2
1
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4.Assemble the long-leg heightening assembly according to the diagram. You can 
install either the long-leg heightening assemblies or the short legs on the bottom of 
the feeder base depending on your actual needs.

5.Insert the Food Bowl Guard as 
shown and place the Stainless Steel 
Bowl on the feed erbase.

6. Plug in the power supply and place 
the product with its back against the 
wall.

When inserting, pay 
attention to the direction 
of the groove

1 corresponds to1 2 
corresponds to 2

Tighten the screws 
to connect the base 
to the main body

Install the feeder onto 
it

3

4
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7. Add food to the hopper. Place the desiccant bag into the desiccant holder and 
lock the lid. Recommended kibble size:2-23 mm(0.08-0.9 inches)in diameter.
·Do not use canned, wet, or moist food.
It is recommended to replace the desiccant bag every month to keep food fresh.
Please remove the packaging bag before using the desiccant.
Always remove the desiccant bag before cleaning the lid.

CONTROL PANELINSTRUCTION

When installing the 
cover plate, push the 
lock buckle to both 
sides

1

2

3
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Buttons Function

Down I. In the unlocked state,press Down to choose time, portion, AM Or PM.

II. In the locked state,press Down to checkthe meal settings.

Up
I. In the unlocked state,press Up to choosetime, portion, AM Or PM.

II. In the locked state, press Up to check the meal settings.

Unlock

I. In the locked state, press and hold for 3 seconds to unlock.

II. In the unlocked state, press and hold for 3seconds to lock.

Record
I. In the unlocked state, press and hold for II. 2seconds to start recording.

The Maximum recording time is 10 seconds.

III. To stop recording,release the buttonwithin 10 seconds, or the recording 

willautomatically stop after 10 seconds.

IV. In the unlocked state, press to preview the recording.

Setting I. In the unlocked state, press and hold for 3 seconds to start setting the 

current time and feeding plan.

II. After the plan is set up, press and hold for 3 seconds again to end the 

setting.

III.In the setting state,press once to confirmthe setting and enter the next step.

Manual Feeding

In the unlocked state, press once to dispense one portion, press multiple 

times to dispense more.

IndicatorStatus Solutions

The red light flashes and the screen or 

shows

Low battery, please change the battery.

The red light flashes and the screen or 

shows

Food is stuck, please remove the Food 

Hopper and unclog the food outlet.

The red light flashes and the screen or 

shows

Lack of food, please add food.

White light stays on Working well.

Note: To reset the feeder, press the Unlock button and the Record button 
simultaneously for 3 seconds until all icons on the screen light up. The reset is 
complete.
Note: In the unlocked state, press the Record button and the Manual Feeding 
button simultaneously for 3 seconds to turn on or turn off the indicator.

DISPLAY INSTRUCTION

Note: When the feeder is powered by a adapter power supply the indicator LED will 
remain on. When the feeder is powered by battery alone, the indicator LED will only 
flash once every 10seconds when it is lit red.
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CONFIGURE THE FEEDER
Setting the current Time
Note: Ensure the feeder's time matches the current time for proper operation.
1. Enter the Settings Mode: After powering on the feeder press and hold the Lock & 
Unlock Button      for about 3seconds until the lock icon disappears .Then, press 
and hold the Setting Button     for about 3 seconds until the hour digits begin to 
flash.

Setting the Feeding Plan
1. Once the current time is set, you can proceed to configure the feeding time for 
the first meal.2. The meal number "1" and the hour digits will flash simultaneously. 
Press the         buttons to set the feeding time for the first meal, select AM or PM, 
andthen press the Setting Button      to confirm.

2.Set the Hours: Press the Buttons           to set the hours, then press the Setting 
Button     to confirm

3.Set the Minutes: The minute digits will flash. Press            the  buttons to set the 
minutes, then press the Setting  Button     to confirm

4.Choose AM or PM: The AM icon will flash. Press the          buttons to select AM or 
PM, then press the Setting Button     to confirm.
5. The current time setup is complete.

3.After the feeding time is set, you can set the feeding portion for the first meal. The 
meal number "1" and the portion digits will flash simultaneously. Press the          
button to set the feeding portion of the first meal, and then press the Setting button     
to confirm. The feeding plan for the first meal is now complete

4. Repeat the steps above to configure meals 2-6 as needed.
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Notes:
1. Up to 6 meals can be set.2.The maximum portion per meal is 50.3.lf the feeder 
accidentally returns to the locked state during the setting process, please rest 
assured that all of your previously completed setups have been retained. Please 
follow the first step above to re-enter the Current Time Setting. You can now view 
the previously completed setups and press the Setting Button      to quickly skip 
until theprevious interrupted step, and continue the unfinishe dsettings.

Notes: Portion sizes may vary depending on the kibble size and shape. We 
recommend using the manual feed function to test how many portions are needed 
to make 1 cup. Then, you can calculate the size of each portion by dividing 1 by the 
number of portions.
PLAY A RECORDING DURING FEEDING
To play a recording during feeding, first record a feeding message. In the unlocked 
state, press and hold the Record Button     for 2 seconds until you hear a prompt 
sound to start recording. Keep holding the Record Button        during the recording 
process. The maximum recording time is 10 seconds. To stop recording, release 
the button within 10 seconds, or it will automatically stop after 10 seconds.

CLEANING &MAINTENANCE
For your pet's health, please regularly rinse the Food Hopper, Feed Rotor, stainless 
steel bowl, and Feeder Base but be sure to wipe the parts dry or let them air dry 
before use.

Model Daily intake Meals per Portions per Per 

TT01

0.5 cup

2 2,2

1/8cup 

(30ml)

3 1,2,1

4 1,1,1,1

1 cup

2 4,4

3 3,3,2

4 2,2,2,2

1.5 cup

2 6,6

3 4,4,4

4 3,3,3,3

2 cup

2 8,8

3 5,6,5

4 4,4,4,4

2.5 cup

2 10,10

3 7,7,6

4 5,5,5,5

3 cup

2 12,12

3 8,8,8

4 6,6,6,6

Model
Daily 

intake

Meals per 

Day

Portions per 

Meal

Per 

Portion

TT01

3.5 CUP

2 14,14

1/8cup 

(30ml)

3 9,10,9

4 7,7,7,7

4 CUP

2 16,16

3 11,11,10

4 8,8,8,8

5 CUP

2 20,20

3 13,14,13

4 10,10,10,10

6 CUP

2 24,24

3 16,16,16

4 12,12,12,12

7 CUP

2 28,28

3 19,19,18

4 14,14,14,14

8 CUP

2 32,32

3 22,22,20

4 16,16,16,16
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The feeder body should not be filled with water. Please use a dry or wet cloth to 
clean.

Notes:
1. Unplug before cleaning.2. Do not wash or soak the feeder body in water.3. To 
keep food from moisture, air dry or wipe dry all parts after cleaning.
4. For the health of pets, rinse it thoroughly if detergent is used for cleaning.
5. To keep food fresh, replace the desiccant bag once a month.

Capacity 15L

Raised Height 10cm 20cm

Power Option DC 12V power adapter;8 x AA batteries

Power Adapter AC 100-240VInput, Dc 5V output

Operating Temperature 0°C -45°C /32°F-113°F

，

Problems Solutions

I press the buttons but they don't work.
Press and hold the Unlock Button "      " for 3s to enter

the setting mode.

I forget the meal settings.
In the locked status, press "      " to "      " check the

settings of each meal.

The food won't come out.

1) Please make sure the food in the hopper is dry, and

food size is within2-23 mm/0.08-0.9 inches in diameter.

2) Check if the chute inside is blocked, if blocked,

remove the foodtank, and then remove the blockage.

3)Check whether the battery level is low, whether the

power adapter is connected,whether power outage

occurs when the power adapter is connected and

batteries are not installed.

The amount of food in each portion

mayvary.

The first few portions might not be consistent, but this

does not indicatea fault. After about 6 feedings, the

portions should become more even.



10

INSTALLATION DU MATÉRIEL ET PRÉSENTATION
CONFIGURATION DU CHARGEUR
NETTOYAGE ET ENTRETIEN
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
DÉPANNAGE
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INSTALLATION ET PRÉSENTATION DU MATÉRIEL

PRÉSENTATION DU PRODUIT

CONTENU DE LA BOÎTE

Vis à mainAdaptateur secteur avec 
câbleSachet déshydratant

Barre transversale à longues 
jambes

Longues jambes x4Jambe courte

Compartiment à piles

Port d'alimentation

Couvercle

Support pour dessiccant

Trémie à aliments

Corps du distributeur 
d'aliments pour animaux

Point de vente alimentaire

Protections pour gamelles

Base pour distributeur 
automatique de nourriture pour 
animaux

Élever les jambes

Couvercle Trémie à aliments Rotor alimentaire

Corps du distributeur automatique pour 
animaux Bol en acier inoxydable Protection pour gamelle

Base pour distributeur d'aliments pour 
animaux

A  1 B  1 C  1

D  1 E  1 F  2

G  1 I  4H  4

J  2 K  1 L  1 M  1
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INSTALLATION DU MATÉRIEL
1. Installez le rotor d'alimentation au bas de la trémie à nourriture conformément 
aux instructions.

2. Conformément aux instructions, installez le FoodHopper sur le corps du 
chargeur, puis verrouillez le loquet.

3. Installez 8 piles AA dans le compartiment à piles situé au bas du corps du 
distributeur. Déployez correctement la base du distributeur et installez-la au bas du 
corps du distributeur à l'aide de la vis à main. Serrez la vis à main dans le sens des 
aiguilles d'une montre jusqu'à ce que la base du distributeur soit bien fixée.

Dépliez la base
8 piles AA

Aligner sur la position

Lorsque vous 
l'insérez dans la 
fente pour carte, 
n'oubliez pas de 
fermer les boucles 
de verrouillage des 
deux côtés.

Veillez à bien aligner la carte avec la fente 
interne.

Tourner et encliqueter en position

Les 
fermoirs/boucles 
des deux côtés 
sont de tailles 
différentes.

Aligner sur la 
position

2
1

1
2

1
2
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4. Assemblez le dispositif de rehausse à pieds longs conformément au schéma. 
Vous pouvez installer soit les dispositifs de rehausse à pieds longs, soit les pieds 
courts au bas de la base de la mangeoire, en fonction de vos besoins réels.

5. Insérez la protection du bol à 
nourriture comme indiqué et placez 
le bol en acier inoxydable sur la base 
du distributeur.

6. Branchez l'alimentation électrique 
et placez le produit dos au mur.

Lors de l'insertion, faites 
attention au sens de la 
rainure.

1 correspond à 1 2 
correspond à 2

Serrez les vis pour 
fixer la base au 
corps principal.

Installez le chargeur 
dessus.

3

4
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7. Ajoutez la nourriture dans la trémie. Placez le sachet déshydratant dans le 
support prévu à cet effet et fermez le couvercle. Taille recommandée des 
croquettes : 2 à 23 mm (0,08 à 0,9 pouce) de diamètre.
N'utilisez pas d'aliments en conserve, humides ou mouillés. Il est recommandé de 
remplacer le sachet déshydratant tous les mois afin de conserver la fraîcheur des 
aliments. Veuillez retirer l'emballage avant d'utiliser le déshydratant.
Retirez toujours le sachet déshydratant avant de nettoyer le couvercle. 

INSTRUCTIONS DU PANNEAU DE COMMANDE

Indicateur En bas Déverrouiller

Microphone

Enregistrer
Réglage

Alimentatio
n manuelle

En haut

Lors de l'installation de 
la plaque de 
recouvrement, 
poussez le loquet de 
verrouillage des deux 
côtés.

2
1

3
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Remarque : pour réinitialiser le chargeur, appuyez simultanément sur les boutons 
Déverrouiller et Enregistrer pendant 3 secondes jusqu'à ce que toutes les icônes 
s'allument à l'écran. La réinitialisation est terminée. Remarque : lorsque le 
chargeur est déverrouillé, appuyez simultanément sur les boutons Enregistrer et 
Alimentation manuelle pendant 3 secondes pour activer ou désactiver le voyant.

INSTRUCTIONS D'AFFICHAGE

Numéro 
du repas

Temps ou portion

Icône verrouillée

Blocage alimentaire

Manque de nourriture

Batterie 
faible

Avant midi 
Après midi

Remarque : lorsque le chargeur est alimenté par un adaptateur secteur, le voyant 
LED reste allumé. Lorsque le chargeur est alimenté uniquement par batterie, le 
voyant LED clignote toutes les 10 secondes lorsqu'il est allumé en rouge.

Boutons Fonction

Vers le bas I. En mode déverrouillé, appuyez sur le bouton « Bas » pour sélectionner 

l'heure, la portion, ou le matin ou le soir.

II. En mode verrouillé, appuyez sur le bouton « Bas » pour consulter les 

réglages de la repas.

En haut I. En mode déverrouillé, appuyez sur « Haut » pour sélectionner l'heure, la 

portion, ou le matin ou le soir.

II. En mode verrouillé, appuyez sur « Haut » pour consulter les réglages de la 

repas.

Déverrouiller I. En état verrouillé, appuyez et maintenez le bouton pendant 3 secondes 

pour le déverrouiller.

II. En mode déverrouillé, appuyez et maintenez le bouton pendant 3 

secondes pour verrouiller.

Enregistrement I. Dans l'état déverrouillé, appuyez et maintenez pendant II. 2 secondes pour 

démarrer l'enregistrement.

La durée maximale d'enregistrement est de 10 secondes.

III. Pour arrêter l'enregistrement, relâchez le bouton dans les 10 secondes ; 

sinon, l'enregistrement s'arrêtera automatiquement.

IV. En mode déverrouillé, appuyez sur pour prévisualiser l'enregistrement.

Configuration I. En mode déverrouillé, appuyez et maintenez la touche pendant 3 secondes 

pour définir l'heure actuelle et le plan d'alimentation.

II. Une fois le plan configuré, appuyez et maintenez le bouton pendant 3 

secondes pour terminer la configuration.

III. Dans l'état de configuration, appuyez une fois pour confirmer et passer à 

l'étape suivante.

Alimentation manuelle
En mode déverrouillé, appuyez une fois pour servir une portion, plusieurs fois 

pour en servir davantage.

État de l'indicateur Solutions

La lumière rouge clignote, et l'écran affiche La batterie est faible, veuillez la remplacer.

La lumière rouge clignote, et l'écran affiche Le aliment est bloqué. Veuillez retirer le 

fourreau alimentaire et déboucher l'orifice 

d'alimentation.

La lumière rouge clignote, et l'écran affiche Pas de nourriture ? Ajoutez-en !

La lumière blanche reste allumée Fonctionne bien.
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CONFIGURER LE CHARGEUR
Réglage de l'heure actuelle Remarque : assurez-vous que l'heure du chargeur 
correspond à l'heure actuelle pour un fonctionnement correct.
1. Entrez en mode Paramètres : après avoir mis le chargeur sous tension, appuyez 
sur le bouton Verrouiller et déverrouiller T      et maintenez-le enfoncé pendant 
environ 3 secondes jusqu'à ce que l'icône de verrouillage disparaisse. Appuyez 
ensuite sur le bouton Paramètres      et maintenez-le enfoncé pendant environ 3 
secondes jusqu'à ce que les chiffres des heures commencent à clignoter.

Configuration du programme d'alimentation
1. Une fois l'heure actuelle réglée, vous pouvez passer à la configuration de l'heure 
du premier repas. 2. Le numéro de repas « 1 » et les chiffres des heures 
clignoteront simultanément. Appuyez sur les boutons          pour régler l'heure du 
premier repas, sélectionnez AM ou PM, puis appuyez sur le bouton de réglage      
pour confirmer.

2. Réglage de l'heure : appuyez sur les boutons pour régler les heures          , puis 
appuyez sur le bouton de réglage       pour confirmer.

3. Réglage des minutes : les chiffres des minutes clignotent. Appuyez sur les 
boutons          pour régler les minutes, puis appuyez sur le bouton de réglage       
pour confirmer.

4. Choisissez AM ou PM : l'icône AM clignotera. Appuyez sur les boutons         pour 
sélectionner AM ou PM, puis appuyez sur le bouton de réglage      pour confirmer. 5. 
Le réglage de l'heure actuelle est terminé.

3. Une fois l'heure du repas réglée, vous pouvez régler la portion du premier repas. 
Le numéro du repas « 1 » et les chiffres de la portion clignoteront simultanément. 
Appuyez sur le bouton          pour régler la portion du premier repas, puis appuyez 
sur le bouton de réglage       pour confirmer. Le programme alimentaire du premier 
repas est maintenant terminé.

4. Répétez les étapes ci-dessus pour configurer les repas 2 à 6 selon vos besoins.
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Remarques :
1. Vous pouvez programmer jusqu'à 6 repas. 2. La portion maximale par repas est 
de 50. 3. Si le distributeur revient accidentellement à l'état verrouillé pendant le 
processus de programmation, soyez assuré que toutes les configurations 
précédemment effectuées ont été conservées. Veuillez suivre la première étape ci-
dessus pour revenir au réglage de l'heure actuelle. Vous pouvez maintenant 
consulter les réglages précédemment effectués et appuyer sur le bouton de 
réglage     pour passer rapidement à l'étape précédemment interrompue et 
poursuivre les réglages inachevés.

RÉFÉRENCE POUR LE RÉGLAGE DES PORTIONS

Remarques : La taille des portions peut varier en fonction de la taille et de la forme 
des croquettes. Nous vous recommandons d'utiliser la fonction d'alimentation 
manuelle pour tester le nombre de portions nécessaires pour obtenir 1 tasse. Vous 
pouvez ensuite calculer la taille de chaque portion en divisant 1 par le nombre de 
portions.
LECTURE D'UN ENREGISTREMENT PENDANT L'ALIMENTATION
Pour lire un enregistrement pendant l'alimentation, enregistrez d'abord un 
message d'alimentation. À l'état déverrouillé, appuyez sur le bouton 
d'enregistrement      et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes jusqu'à ce que 
vous entendiez un signal sonore indiquant le début de l'enregistrement. Maintenez 
le bouton d'enregistrement      enfoncé pendant le processus d'enregistrement. La 
durée maximale d'enregistrement est de 10 secondes. Pour arrêter 
l'enregistrement, relâchez le bouton dans les 10 secondes, sinon il s'arrêtera 
automatiquement après 10 secondes.

Modèle
Apport 

quotidien

Repas par 

jour

Portions par 

repas

Par 

portion

TT01

0,5 tasse

2 2,2

1/8 de 

tasse (30 

ml)

3 1,2,1

4 1,1,1,1

1 tasse

2 4,4

3 3,3,2

4 2,2,2,2

1,5 tasse

2 6,6

3 4,4,4

4 3,3,3,3

2 tasses

2 8,8

3 5,6,5

4 4,4,4,4

2,5 tasses

2 10,10

3 7,7,6

4 5,5,5,5

3 tasses

2 12,12

3 8,8,8

4 6,6,6,6

Modèle
Apport 

quotidien

Repas par 

jour

Portions par 

repas

Par 

portion

1/8 de 

tasse (30 

ml)

TT01

3.5 tasse

2 14,14

3 9,10,9

4 7,7,7,7

4 tasse

2 16,16

3 11,11,10

4 8,8,8,8

5 tasse

2 20,20

3 13,14,13

4 10,10,10,10

6 tasse

2 24,24

3 16,16,16

4 12,12,12,12

7 tasse

2 28,28

3 19,19,18

4 14,14,14,14

8 tasse

2 32,32

3 22,22,20

4 16,16,16,16
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN
Pour la santé de votre animal, veuillez rincer régulièrement le FoodHopper, le Feed 
Rotor, le bol en acier inoxydable et la base du distributeur, mais veillez à bien 
essuyer les pièces ou à les laisser sécher à l'air libre avant de les réutiliser.

Le corps du distributeur ne doit pas être rempli d'eau. Veuillez utiliser un chiffon sec 
ou humide pour le nettoyer.

Remarques :
1. Débranchez l'appareil avant de le nettoyer.
2. Ne lavez pas et ne trempez pas le corps de la mangeoire dans l'eau.
3. Pour protéger les aliments de l'humidité, séchez toutes les pièces à l'air libre ou 
essuyez-les après le nettoyage.
4. Pour la santé de vos animaux, rincez soigneusement l'appareil si vous utilisez un 
détergent pour le nettoyer.
5. Pour conserver la fraîcheur des aliments, remplacez le sachet déshydratant une 
fois par mois.
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SPÉCIFICATIONS

DÉPANNAGE

Capacité 15L
Hauteur accrue 10cm,20cm
Option sur le prix Adaptateur d'alimentation DC 12 V ; 8 piles AA

Adaptateur d'alimentation
Alimentation en courant alternatif (CA) de 100 à
240 volts, sortie en courant continu (DC) de 5
volts

Température de fonctionnement 0°C -45°C /32°F-113°F

Problèmes Solutions

Je presses les boutons, mais ils ne

fonctionnent pas.

Appuyez sur le bouton de déverrouillage «      » pendant

3 secondes pour accéder au mode de réglage.

J'ai oublié les règles de la table.
En mode verrouillé, appuyez sur «      » ou «      » pour v

érifier les réglages de chaque repas.

1) Assurez-vous que les aliments dans le hopper sont

secs et que leur diamètre se situe entre 2 et 23 mm

(0,08 à 0,9 pouce).

2) Vérifiez si le conduit intérieur est bouché ; si c'est le

cas, retirez le réservoir alimentaire, puis éliminez

l'obstruction.

3) Vérifier si le niveau de batterie est bas, si l'adaptateur

d'alimentation est branché, et si une coupure de courant

survient lorsqu'il est connecté et que les batteries ne

sont pas installées.

La quantité de nourriture dans chaque

portion peut varier.

Les premières portions peuvent être inégales, mais cela

ne signifie pas qu'il y ait un défaut. Après environ six

repas, elles devraient devenir plus régulières.

Le repas ne sortira pas.
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